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Peéntek Euste

Szinmii eqy felvondsban

[RTA: SZOMORY DEZSO

Parizs, 1895. januar 3.
Személyek:

Aron, rabbi (55 éves)

Jéb

SAMUEL  é6reg hitkézségi emberek
Dorbay Akos

Eszter (26 éves)

EVA

Szinhely: Naméth, fels6-magyarorsz4gi faluhely

(Nagy, egyszerd, majonem szegényes falusi szoba. A hdttér faldnak kozepén alacsony, eqyozdrnyi » feliil fél-
korben hajlé ajtd, mely a torndcra vezet, abonnan a hdz apré kertyén til, a messze hdttér hegyectsl koriilvéve bii-
zafold s ennek mentén messze elnyiild, a hegyek kizott elveszé vauiiti dtvonal lithatd. Az ajtétdl balra nagy ab-
lak, mely mdr a kertre nyilik, s a torndcéhoz hasonls kildtdst nyijt. Az ablak mellett 649( pohdrszék. Balrél a
szoba végén a kizépajtdhoz hasonld egyszdrnyii ajté. Ugyancsak balrdl, de mdr a szin kozepén nagy tdmldsszék,
mellette zsdmoly. — Jobbrol a bal oldali tamldsszékkel eqy irdnyban nagy, négyszigleti asztal s négy s=ék. A=
asztalon pohdrba helyezett, hervads virdgcsokor. — Jobb és bal a szinés=tél. — Kora nydri délutdn. Kiinn vibar.)

Elsé jelenet szél, ez a szél, mely orokké zidg, siivit, ordit,

nem tudni, mit. Mennyi ideje hogy hallga-

Aron, Eva tom, s csak nem tudom megérteni! Pedig, az

isten tudja, mintha valami rémeset kiéltana,

ARON (az asztalndl iil és olvas) mig elrohan itt az ablak alatt... Ha érteném!
EVA (az asztalndl, amelynek eqyik szdrnya nyitva; Ha érteném!

elkeseredetten:) Ah! ez a vihar, ez a vihar, mely
soha meg nem sz{inik! ez a roppant égbolt it (Egy percig csend. Aron mozdulatlan az asztalndl,
felettiink, mely itt soha ki nem tisztul! s ez a  Eva az ablakndl. Ujabb s=zélroham.)
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EVA: Ugy, rajta! tepd szaggasd a vetést, ne ki-
méld meg, ami megmaradt... Kenyérnek ez
mdr ugyis kevés... Tél lesz maholnap és kol-
dus lesz Naméth. Tavaly is itt sirtak a kiiszs-
bon, idén is itt fognak sirni... (lumét elhallgat,
majd csendesen, szdinalommal:) Es az akdcom!
szegény, fiatal akdcom. Kettétérve... magam
iiltettem az ablak al4, magam 6ntéztem, ma-
gam 4poltam... Egykord volt az asszonnyal:
huszonhat éves mind a kett8. Az én hibdm!
Elvettem a karét melléle és nem allta a vi-
hart... (Ujabb szélrobam) Most mér hidba jarsz
erre, hidba kidltasz; fehér virdgd, fiatal aka-
com nincs t6bbé az ablak alatt. (A zél méyg egy-
re tart) Ha érteném! Ha érteném! (Most Aron
felpillant. A kény lapjdra helyezett kezekkel Evdra
néz. Emez visozatekint. Igy maradnak eqy ideig.
Aztan Aron ismét a kinyw folé hajlik, mig Eva
gyiongéden, dsszekulcsolt kezekkel:) De ha elpusz-
tult is az akdcom, a lednyom megmaradt...
ARON  (anélkiil, hogy felpillantana:) A ledny-
od?...
EVA: Az asszony, Eszter... (Elsbbre keriilve:)
Oreg bolond létemre a leényomnak mondom.
Csak nem haragszol érte, j6 uram?

ARON (mint fenn:) Nem én, Eva.

EVA: De hit nem én neveltem-e s érkddtem

fslstte? Olyan jélesik az anyjanak gondol-
nom magam. Es ha ldtom! az isten tud)a,
olyan biiszke — féltékeny vagyok ra... A szé-
ke fejét, a vildgos szemeit, az életemnél job-
ban szeretem. Csak itt volna mér!... Még az
ebéd utdn futott el, azt mondta, virdgot megy
keresni... Virdgot! Szegény, édes asszony!

Erre aligha taldl. Meglepte a vihar... mene-
kiilt...

EVA: Ha érteném! Ha érteném!

(Egy percig coend. Fva az ablakban, Aron felkinyo-
kolve az asztalra, az asozonyt viryik. Majd hirte-

len:)

EVA: (megrémiilve, elfojtott sikollyal:) Ah! (Re-
megve betdmasztia az ablakot, az iivegéhez ld-
mavszkodik, mintegy eldllja, védi a testével)

Aron Mi az? Mi lelt?

EVA (leplezve az izgalmdt, szdraz, elfojtott zokogds-
val egyre az ablakot védve:) Semmi, jé uram,
semmi...

ARON: Semmi?... De hiszen...

EVA (birtelen kitdrt, magasra emelt karokkal, els-
retdmolyogva, kidltva:) Ah! (Rémiilten) megér-
tettem! megértettem!

ARON (hozzdkeriil, megfogja a karydt:) Fval

EVA (mint fenn, maga elé:) Igen... megértettem,
j6 uram... megértettem... hallottam tisztdn,
megtépte a lelkemet... Szérny( volt, rémsé-
ges volt, latja... félek, fazom.... Harminc esz-
tendeje szolgdlom, nagyon szerettem, jé
uram... Esztert is, mint a gyermekemet... azt
hittem, itt fogok meghalni, el fognak temetni
ott az 1it végén, a temet8ben... s akkor is ko-
zel leszek ide... De nem lehet, el kell men-
nem, el, messze... azt kiltotta a szél, hogy baj
van e hdznéll...

ARON: Baj?..

EVA (anélkiil, bogy halland, mind fokozddé izga-
lomban:) Es el kell hogy kertiljem a bajt, nem
akarom latni benne, j6 uram, el kell men-
nem.. Csak egy nyomorult, szegény asszony
vagyok s nem tudok segiteni... Arra lenn, a
Tisza vidékén van az atyafisdgom... hozz4jok

ARON (felpillantva:) Menekiilt?... Hova? De megyek, tdin még emlékeznek redm, adnak

hiszen csak ide menekiilhetett...

széll4st, egy falat kenyeret... De ha nem is ad-
nak, ha kivernek is, mégis el kell mennem, el

(Eva az ajtohoz megy, kinyilja, kinéz, majd ismét be- kell hogy hagyjam, j6 uram... (Kiiszkidve:)
coukja s tjra az ablakhoz keriil. Aron kivette a tekin- A széll A széll A kidltdsa hajszol, kerget

tetével. Egy percig coend. Kiinn néha-néha megijul
szél. Aztdn:)

ARON: No, litod-e mar?

a el... nem, nem maradhatok itt, félek, el kell
mennem... Fehér virdgu, fiatal akdcom nincs
tobbé az ablak alatt...

ARON (kutatd szemekkel, coendesen:) Es a lea-

EVA (az ablakban:) Nem én, az 1t kihalt, nem nyod? Eszter?...

latom, csak a ,Fekete Vaddsz”-t.
Aron: A ,Fekete Vaddsz”-t?... Ki az?

EVA: A Dorbay-kastély gazd4jat nevezik igy...
amiért még vaddszni is fekete ruh4ban jar...

Aron: Gyésza van tén... Eva?...

(lomét vzél.)

EVA (énfeledten, kidltva:) O sincs mar!

Aron: Nincs!

EVA (a szemeit elfodve a kezével, eqyre tartd izga-
lomban:) Az akacrél levetettem a karét, az
asszonyrdl levettem az 8rk6dd szememet..

Aron: Ah! (Hirtelen elboc. cadlja az = Eva karydt, az a/7-
lakhoz siet, felrdntja. Fva megrémiilve néz utdna,
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mzzjt) me_(]k[)'/my[i/, mikozben Aron meydza’[a/: )
A ,Fekete Vadész”.

Mi4sodik jelenet
Elsbbiek

ESZTER (Aron beszéde kizben jin be sietve kizép-
rél. A karjdn nagy virdgesomd; az ltizéke rendet-
len, a haja megkdcosodva a halintékdn, a fiilei
mellett. Felbeviiltnek litszik, bejéve hirtelen meg-
dll, zavartan, sz6tlanul nézi Aront, Evdt, nem érti
a mozdulatlansdgot; a virdgal alatt valamdt rej-
tegetni latszik. Majo csendesen:) Virdgot hoz-
tam...

(Aron, Eva szétlanul dllanak. Az utébhbi hosszan nézi
az asszonyl, aztdn neszteleniil, faradtan megindul, o
balrél eltiinik. Az ajté becoukdoa alig hallatszik.)

Harmadik jelenet
Elsbbiek, Eva nélkiil

ARON (EBszterbez, szeliden megsimitva a hajit:)
A hajad...

ESZTER: A szél...

ARON: Fel vagy heviilve..

ESZTER: Megkergetett a vihar..

ARON: A ruhéd...

ESZTER: Az esé...

ARON: Ezek a virdgok...

ESZTER: A hegy-aljan téptem 8ket... elmen-
tem értok messze...

ARON: Nem illatosak...

ESZTER (gyermekes nebezteléssel:) Nem illato-
sak! (Mohén egy szél virdgot keritve:) Ez a
rézsa.. Nézzed...

ARON (elveszi, né=i:) A hegy-aljan tépted ezt?...

ESZTER (gyorsan eqy mds virdg utdn keresve o egqy
mezel virdgol tépve eld, izgatottan:) Hat ezt?

ARON (elveszi a virdgot): Rézsak kozé mezei vi-
ragot?... (Szeliden) Mit jelent ez, Eszter?
Megtévedtél?...

ESZTER (beszélni akar)

ARON (elébe vigoa:) Ah! mezén jarsz és kert-
ben tépsz virdgot?... Kertben?... Hol?... A mi
kertiinkben (hdtranyijtott karral) itt, az ablak
alatt, vannak rézsdk?

(Evzter hallgat)

ARON: No mondd, vannak?

ESZTER: Nincsenek.

ARON (az avszony elé keriil, a szemébe néz, igy ma-
radnak eqy percig. Kinn meg-megiijul a szél. Aron
belemarkol a virdgokba, mire az asszony jedten
bdtrdl:) Hizédol t8lem?

ESZTER (megdll:) Nem.

ARON (felkapja a virdgokat s alattuk megpillant
eqy konyvet, s meglepetten, a virdgokat elejtve, a
konyvet kapja fel:) E konyv? (A cimlapjdt nézi.)
Regény... Honnan?... Az enyém?...

ESZTER (mdr-mdr fuldokolva:) Nem.

ARON (elbajitva a kinyvet:) Nem 4m! (Az asz-
talhoz sietve, s az ott lévd nyitott konyvre verve a te-
nyerét:) Nekem nincs kényvem, csak ez, (Fel-
kapja, magasra tartia o kifesziilten, minteqy bra-
viirban:) mert nincs is kdnyv, csak ez!

ESZTER (megdsbbenve a férje rajongdsdin, hozzdosi-
mulva:) Uram...

ARON (mintegy folytatva, az asszony fejére téve a
kezét:) Es nekem nincs szolgdm, csak ez... (Az
arcdba hajolva:) Rossz vagy...

ESZTER (izgatottan, tagadslag:) Ne hidd, uram.

ARON (a padlén heverd viragokra és kinywore mu-
tatva:) E virdgok?... S e szenny?...

ESZTER: Nincs bennsk semmi rossz... Hall-
gass meg, kérlek...

(Aron a baloldal karosszékében)

ESZTER (a libaindl, a zsdmolyon:) A hegy-alja-
ra nap nap utdn virdgért megyek. Ah! sze-
gény, apré virdgok. Sovanyak és szenveddk.
Nap alig siit redjok, az ég mosoly4t soha nem
latj4k... de a kicsiny, szintelen fejoket megté-
pi a szél, a szirmait elrabolja... olyan aprék,
olyan aprék, olyan 4rtatlanok és mégis meny-
nyit szenvedhetnek. A szenvedés el8l tépem
le 8ket, s hidd el, a karom gy&ngédebb, mint
a szél... S tgy gondolom, jél vannak itt, jéle-
sik nekik... magamnak jélesik nagyon... (Ke-
deriiséggel:) Annyira egyediil vagyok, oly nyo-
maszté a magadnyom. Az 6rok vihar, a szél,
amint a hegyekrél rohanva le besiivélt az ab-
lakon, s magdval akar ragadni..., oly ritkédn
szblsz hozzdm s oly éget8, kimondhatatlan
sziikségem van valami titkos, édes, ismeret-
len dologra, hogy ostobén, a sajat szavamat
nem értve, a virdgokkal beszélek réla, a vi-
ragokat kérdem, 8k lettek a bizalmasaim... Es
akkor, a virdgok, mintha felelni akaranak...
egyik, masik, dgy ldtom, meghajlik a poh4r-
ban... De mig kél a vélasz, mig megértem —
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elhervadtak... hiszen mar a viruldsuk is félig
hervadés vala. — (Rovid sziinet utin:) Egy nap
—néhdny hete lehet — letarolva tal4ltam a me-
z8t. Nyoma sem volt virdgnak... csak egy szél
akadt volna a szemem elé! De nem... az §j-
szaka viharja seperhette el mind. Megindu-
lok, jovok szomortan hazafelé... a volgybél a
k4polna harangja szélott, kisért... M4r ldtom
a hazunk mohos fodelét... sietek. Amde ek-
kor, a Dorbay-kastély kertje alatt haladva el,
a kerftésen 4t mintegy felém hajolva, nagy fe-
hér rézsa ttinik a szemembe. Es hirtelen, a
kerités végén, egész csomét latok beléle, mint
nagy csokor, dgy 4ll a tévén... Rézsdk! Ré-
zsék! fehérek, mint a tej, megbolonditén fe-
hérek... Azt hittem, dlmodok... rézsdk erre,
mifelénk... s a Dorbay-kertben, mely 6rok-
kon kietlen, kertésze sincs... S a vihar nem
bantja 8ket?... Kozeledem feléjiik, a fehérsé-
giik legy8zhetetlen... odacsalt... a sziniik el-
k4préztatta a szememet, illatuk lerészegi-
tett... gyonge voltam, az ingeriiknek nem tud-
tam ellendllni t6bbé, és... (Habozva)

ARON: Es?

ESZTER: ..letéptem 8ket. De ekkor, hirtelen,
valaki — a kerités mentén rejtézhetett — meg-
ragadja a karomat, szél: ,Kis tolvaj!” De szél
dgy, mondja tgy, hogy érzem, jobb esik neki,
hogy loptam, mintha nem tettem volna... Re-
megve pillantok red... mar ekkor kiegyene-
sedve all eléttem... Egy fiatal, fekete ember...
rdm mosolyog...

ARON: S a karodat?...

ESZTER: Elengedi...

ARON: Ugy hit...

ESZTER: Menekiilném kellett volna, ugye?...
Nem tudtam, csak a rézsdkat hullajtottam
el... a ldbam mintha gyskért vert volna...
Egyébként nem is hallottam, mit beszél.
Csak késsbb, otthon, jott vissza az emléke-
zetembe... Dorbay Akos, a kastély tj gazd4-
ja... idejstt lakni, mert szomord, mert a né-
vére meghalt, fiatal ledny, korombeli... Es
cstfoljdk ,Fekete Vad4sz”-nak, mert gyédsz-
ruhdban jar vad4szni is. Lat nap nap utén,
amint virdgért megyek... és sajnal, hogy nem
taldlok. A rézsdk cserépben 4llnak... nekem
hozatta &8ket, nekem tette ki 8ket, nekem,
hogy letépjem... Kérte az Istent, hogy a szél
megkimélje... Es a szél megkimélte... Azéta
biintetleniil tépem a virdgait... s azéta kisér
végig a mez8kon... ha akad virdg, itt is té-
piink, egyiitt tépjiik...

ARON: Tudod, hogy keresztény?...

ESZTER: De hiszen 8 is tudja, hogy zsidé va-
gyok...

ARON: S hogy a hitvesem vagy?...

ESZTER (megdibbenve zavartan:) Nem béant...
nem érint... hidd el, hozzdm se nydl. Azaz,
hogy egyszer megfogta a kezemet, amikor
egy tovis megsebezte... megmosta a patak vi-
zében. Es hogy mar régideje konyveket 4d!...
Im4ddom &ket, magam kérem... Mert olvas-
nom kell (feldll s mind novekvs izgalomban:),
mert tudnom kell, mert a virdg mar nem elég,
a koényveket jobb’ megértem, mi titok, mi
édes, mi ismeretlen, velsk koézelebb jutok
hozz4 — a vdgyamat megtanultam bel&liik!
(Ldzban:) A vagyam? Igen... végre is meg
kell hogy mondjam... meg kell hogy mond-
jam, Aron, a vigyam: el innen...

ARON (birtelen felillva, megdibbenve, kidltoa:) El
innen?!

ESZTER: Ell... igen, el, el a viharbdl! el a he-
gyek mellgl! el, ki a nyomorbdl, ki a szélbél,
mel_y a nyomomban, mely ﬁldéz, melynek
megdrjit a beszéde!... Hallod, amint kél... ott,
messze, a hegyek ormén... hallod, amint lero-
han a lejt8jiikon, megtépi a virdgot... hallod,
amint koézeleg... mint végigsiivolt a fak ko-
zott... hallod... most a vetéseket bujja... itt
lesz rogton... hallod... amint tivslt-siivslt, jaj-
veszékel... (Rémiilten oldalt hizédik:) hallod,
itt, az ablakunk alatt... (kidltva, magdankivil:)
Ah! ez a szél! ez a szél! Vildgnyomora, ezer
hal4l b8g és tancol rajta végig!...

ARON: Eszter!

ESZTER: Védj meg elle, ments meg eldle,
vigy el innen... oh, nem sokdra, egy hénap-
ra... egy hétre, Aron, egy napra csak!... De
vigy el oda, ahov4 a vdgyaim vannak, ahova
az epedés csal, hegyeken til, foldeken, nyo-
moron til, a fényességbe, a boldogsdgba, az
almaimba (kitorve rajongs lelkesedéssel:) a va-
rosbal a virosba!

ARON: A vérosbal...

ESZTER (mohdn epedéssel, az olvasottakra valé
emlékezés kéjében:) A vérosba... igen, a véros-
ba, hol nincsen mds, mint itt... nagy palotak,
méarvanybdl égbe nyulsk, kivildgitott, kris-
taly-tiveg ablakokkal, mint az ég8, érids sze-
mek... nagy utcék, virdgos sétahelyek, hol ki-
gy6zik a nép, visszhangzik a viddmsag, kacag
az élet 6rome... Dal és zene, szerelmes hege-
dtk... szinhizak, képréztaték... sel_yem,
arany, gyémdnt, elbédité pazarsdg, csupa
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lang, csupa tiiz, az Isten ege a f6ldon, leré-
szegit8, gyonyorrel teli vildg... A varos! A va-
ros! Az igéret foldje nekem, Aron én megha-
lok, ha nem latom...

ARON: Meghalsz, ha l4tod?!...

ESZTER (anélkiil, hogy halland, konyorigee, ma-
gdnkiviil:) Ments meg! Ments meg! vezess
el... kérlek, vezess el... nem rogtdén, nem,
majd késébb, sdtoros iinnepkor tdn?...

ARON: Sitorban lakunk a vdrosban?...

ESZTER (mint fenn:) Keresztény-iinnepkor
hat?

ARON: Akkor nekiink vigadnunk nem lehet.

ESZTER (kétségbeesetten:) Jé... hdt mondj egy
napot... legyen bar egy hét milva, egy hénap
miulva... egy esztendd milva... de mondj egy
napot, amelyen elvezetsz...

ARON: Oly nap, amelyen elvezetlek, nem vir-
rad mirednk. A mi virosunk e fészek, a mi
fsldiink e fsld... s mig el nem szélit az Isten,
mi innen el nem mehetiink... Mi innen kiviil
van: cudarség... mi vdgyad van: betegség... az
artatlansdgod meggyaldztik, az egyszertisé-
ged megejtették, ide elém, s eskiidj, ez 8sz fej-
re eskiidj s az életemre, hogy a kényvet, ame-
lyet 4d, a virdgot, amelyet nydjt, meg nem
érinted soha, ez 8sz fejre eskiidj s az életem-
re, hogy a kereszténnyel soha t6bbé nem be-
szélszl... (Megfogva az asszony kezél, az ablak-
hoz vonja:) Itt az ég lattara eskiidj! (Biivzken,
mintegy a funkcidja méltdsdgdban felrdntja az ab-
lakot, s ugyanakkor, mig az ablak szdrnya nyitva
marad, elengedve az asszony kezél, megdibbenve
hdtrdl:) Az esti csillag! Szombat csillaga! (Al-
konyati coillag az égboltozaton)

Negyedik jelenet

Elsbbiek, Jsb, Samuel (Aron utolsé szavai kizben Je-
lentek meg kizéprél, megdllottak a kiiszibon, az ajtét
nyitva hagytdk.)

JOB (Aronkoz:) A templomban... (Kalaplevéve
kéuszonti az asszonyt)

SAMUEL (Aronhoz:) Késére jar... (Mint Job ko-
Jzonti az asszonyt)

ARON (a késedelme miatt zavartan, sietve, a sza-
kdlldn, hajin végigoimitva:) Megyek... me-
gyek... (Buzterhez:) Imadkozzal... (Aztdn meg-
(ndul a kizépsd ajto felé, melynek kiivzibén Job és
Sdmuel aldzattal, mozdulatlan dllanak. Mdar-mdr
a kiiszibon van amikor Eszter ,Aron!” kidltdssal

hirtelen utdna siet, mire Aron megfordul, kiegyene-
dedve dll meg a kiiszobon.

Eozter eldtte, halkan, bizonyos szomoridsdggal nézi az
urdt emez kérddleg tekint red. S hogy az asszony nem
9zl lehajlik hozzd, gyongéden homlokon csdkolja, w-
métli: ,, Imddkozzdl...” Aztdn el a kozéprél. Job, Sd-
muel kovetik; az ajtd bezdrul.)

Otsdik jelenet
Fuczter egyediil, majd Fva, majd pediqg Dorbay Akos

ESZTER (megdllott volt az ajté kizelében, s moost
minteqy a tdvozds utdn:) Aron! tarts meg az
emlékezetedben, soha el ne felejtsd, hogy a
szolgdd nem eskidétt!l... (Az ablak nyitott
szdrnydhoz délve az égnek emelt tekintettel:) Légy
aldott, te magdnyos, fényes, titokzatos esti
csillag. Szombat megvélté csillagal mondd
meg nekem, ki gytjtott ki, ki kiildstt az ég-
boltozatra megmenteni a boldogsidgomat... a
boldogsdgom?... (Epedén) Igen, néked meg-
vallhatom,... a boldogsdgom a rézsdk, a fehé-
rek, amelyeket az & kertjében tépek... a bol-
dogsdgom, a kényv, amelyet 4d, a forré me-
sék, titkos gyonyorok, amelyet dgy hivnak:
szerelem. A boldogsdgom a vagy, s a vdgyam
az ismeretlen vildg. Légy 4&ldott Szombat
megvélté csillagal... Oly fényes vagy, oly
tiszta, hogy lehetetlen miképp a b{inhsz lész
tdrsam nekem... (Szél. Evszter megrendiilve, min-
tegy a cotllag litdsa elsl menekiilve eltdntorog az
ablak mellsl, mind fokozddé izgalomban:) Biin!
biin! mégis biin, mert nagyon édes... mert na-
gyon édes. Istenem, el(izni az esti csillagot...
fojtsd el a virdgaid illatat!... istenem ments
meg, mert elveszitem magamat!... Pusztitsd
el a vdgyamat, mert én fogok elpusztulnil...
(Kiiszkddés utdn, magdankiviil, mohdn, kacagd két-
ségbeeséssel:) Nem, nem, Istenem, ne pusztits
el... de tedd a vdgyamat forrébbd, az epedé-
sem l4dngolébb4, ojts lazat, ojts szenvedélyt
belém (epeds rajongdssal kidltva:) szenvedélyt!
szenvedélyt! a Vdrosbal! a Virosba... (Rovid
gziinet utdn megremegve, izgatottan:) Kopog-
tak... itt van... (A kizépsd ajtdhoz siet, de hirtelen
megdll a kizépen, mert ugyanakkor: a kozéps& aj-
tohoz siet.)

(Eva belép balrdl, két, mdar égé gyertydval a kezében,
amelyet coendesen a pobdrozékre d@llit. Aztin a pohdr-
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926kbdl avztalkenddt, serviette-et vesz els, szdtlanul
dtnyijtja az asszonynak. Emez sietve tedt, a virdg-po-
harat, kinyvet a pohdrazékre viszi. Itt Eva evbeszkizt,
tdnyért és két kaldesot ad @t az asszonynak. Emez dt-
veszl, az asztalfon lévd tanyérra helyezi a kaldcsot, le-
borttja egy serviette-tel. Aztdn még két embernek terit
balra az asztalfétsl. Majd egy palack bort vesz dt
Evdtol és ugyancsak az asztalfére dllitia. Most leiil ol-
dalt az asztal mellé.)

EVA (miutin a pobdrszék ajtajdt betdmasztotta, a
keét gyertydt az asztalfon helyezi el, letakart tinyér
mellett, azonkozben meglepetten az asztalra tekint-
ve:) S magadnak nem teritesz?...

ESZTER (feldll s izgatottan, a tinyérokra mutat-
va:) Ez az uramé... ez Jébé, ez Samuelé.
Csakugyan, magamrél megfeledkeztem...
(Gyorsan terit magdnak az asztalfétél jobbra.)

EVA: Es a gyertyakat nem 4ldod meg?

ESZTER: De igen... (A karjait dldslag emeli a
gyertyik folé, eqy pillanatig imdokozni litszik,
majd iomét leiil.)

(Rovid sziinet. Kiinn néha-néha meg-megiijul a 4z¢l.)

EVA: A péntek esti gyertydkat ma hoztam be
utoljara...

ESZTER: Utoljara?...

EVA: Igen, mert a hazbdl érskre elmegyek.

ESZTER: Elmégy?...

EVA (fdjdalommal:) Ez minden?... Az ok4t nem
kérded? Meg se lep? Eszter!... Hit nem sze-
retsz mar... nem tudod, hogy a karjaim kozt
nevelkedtél, hogy dgy &rkodtem feletted,
mint a tulajdon gyermekem felett?... Ah! vaj-
ha még jobban 8rkédtem volna... a gondta-
lan, csendben, itt érhet a halal. (Elénkebben:)
De igy... Szombat az utolsé napom itt; vasar-
nap indulok. (Kiiszkodés utdn izgatottan:)
Megértettem a szelet s nem akarok itt lenni a
szerencsétlenségben...

ESZTER (megrendiilve:) A szerencsétlenség-
ben?...

EVA (Bszter karjdt ragadva meg, baljival az ablak
felé mutatva és halkan, mintegy a fiilébe sigva, ir-
tézattal:) Onnan... az ablakbdl lattam... az aj-
kadra tapadva ajkat a ,Fekete Vad4sz”l...
oleld karja kozt.

ESZTER (rémiilten, Fodba fogédzva, erétleniil a ta-
gaddsra és mintegy jajveszékels hangon:) Eval...
EVA (elbdritia magdtdl, hdtrdl, aztin:) Az Isten
8rkodjon feletted... az én istenem, ha a tiéd
nem elég erds... (A vzemeit toriilgetve megindul a

bal oldali ajté felé, majd hirtelen, ijedten:) Mintha
kopogtak volna...
ESZTER (felill, izgatottan:) Nem, nem... A szél...
EVA (a kizéps§ ajtéhoz siet, felnyitja, kinéz:)
A szél... (El balrél.)

(E pillanatban a kopogds tsmétlsdik, s mikozben Foz-
ter az ajtd felé roban, mdr az megnyilik s belép Dor-

bay Akos)

ESZTER (megrémiilve a litdsin:) Az istenért!

Dorbay: Hat nem vért?

ESZTER (mint fenn:) De vértam... s mégis...
(Kitorve:) Oh! menjen, menjen. Kényoriiljon
rajtam, hagyjon el... hagyjon el... (Konyirsyg:)
legyen jé hozzdm, legyen nemes, ne akarjon
leszdrni, ne akarjon magdval ragadni most,
hogy oly kénnyl’i volna... most, hogy oly
gyonge vagyok... Latja, szegény vak vagyok
itt 6n el8tt, a ,Fekete Vaddsz” elétt... (Zokog-
va:) Oh! Koénybériiljon rajtam. Kényériiljon
rajtam...

DORBAY (dtkarolva, gyongéden, majdnem suttog-
va:) Csakugyan, kis 8zem te, 4rtatlan apré
vadam...

ESZTER (kezével a Dorbay ajka elétt:) Nem...
nem... ne tovabb... ne ez édes szavakat a fii-
lembe... ne ez édes szavakat egy messze vi-
lagrél... egy egészen 1) nap vardzslatardl,
csodds tiizérsl, amelybdl egy szikrat elhozott
nekem... (Zokogva, halk, kinyorgé hangon:) Le-
gyen szdnalommal irdntam...

DORBAY (az aszonnyal a karjal kozitt, halkan,
forron:) Eszter! Eszter!

ESZTER: Igy, fgy szélitson a nevemen, hogy
felocsidjak, hogy magamba szélljak djra,
hogy megismerjem magamat... (Kibontakozva
minteqy dnnénmagdnak kidltva:) Eszter! Esz-
ter! gydnge vagy, rossz vagy... (Kiiszkidés
utdn, pilanatnyi gondolkodds utin kitorve:) Ir-
téztatd a tiized! (Kiinn vzél; megrendiilve a hal-
ldsin, kidltva:) Aron! Aron! te megmenthettél
volna... (Elaléltan a Dorbay karjiban, halkan,
odaaddsal:) Legyen szdnalommal irdntam...
legyen szdnalommal irdntam...

DORBAY: Ne fély... ne félj... (Az aszony arcdba
hajolva, lassan, elfojtott szenvedéllyel:) Szeretlek...

ESZTER (a keblére szoritott kezekkel, dtengedve
magdt, mintegy dlmodozva, enyhe panaszldssal:)
Szerelem?! Mintha pillangék szdrny4n kelne
zene, édesen bug a fiillembe, oly halk, oly
édes, oly édes, oly édes... S itt, a szemem
eldtt... A rézsdk! a szép, fehér rézsdk! mesz-
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sze ismeretlen, dlombeli kertbsl... Mondd,
mért oly illatosak?... miért nincs tovissk?...
(Egy pereig hallgat, eldlmodozva a Dorbay mellén,
emez az arcdba lekint, mikozben Eozter, egészen
halkan, mintegy d@lomban wmétli:) Mondd, mi-
ért nincs tovisok?...

DORBAY (balkan, az arcdba mondva:) Nincs t6-
visok, szépek, fehérek... csak illatuk van!

ESZTER (epeds sohajtdssal:) Latod Sket te is?...
s kozottik, a fehérségokben, latsz engem,
mondd?...

DORBAY: Latlak...

ESZTER: Ugye fiatal vagyok... ugye hogy bol-
dog leszek... ugye hogy kévetnem kell téged?...

DORBAY (halkan:) Kévetned kell engem...

ESZTER (anélkiil hogy halland, meg-megremegve
a Dorbay mellén:) Oh! hat ez a szerelem... ez a
szerelem, amikor egyszerre omlik &ssze és
egyszerre marad meg minden, amikor nincs
semmi, senki t6bbé, és mégis megvan min-
den, Te és veled én... Amikor oly roppant
csendet érzek, hogy hallom a szivem dobogé-
sit... Ah! hit ez a szerelem... ez a szerelem,
amikor dgy vélem, hogy a roppant csenden
szir8dve &ltal zene szdl itt koriilsttem, dal,
mely selyemszdlon pendiil s amelyen enyhe
szdrnycsapéassal pillangék kerengenek...?
Oh! hét ez a szerelem, amikor fehér rézsat lat
az ember...7 beldthatatlan téren csupa kacagé
galambfehér rézsafej... Ah! kdpréztat a szi-
nok, a fehérségiik megvakit és részeg vagyok
az illatuktdl... (Epedéssel:) Légy szdnalommal
irdntam... légy szdnalommal irdntam...

DORBAY: Oh jsjj! Oh j&j!

ESZTER (mintegy dlomban, a kinydijtott karyival
maga elé mutogatva:) Rézsak! Rézsak! Es
mind t&bb, mind t&bb... egészen az ég aljdig,
egészen a nap ledldozé korongjdig, mintha a
fsldet ér8 lasst reppenéssel, rengeteg fehér
galambnak a végtelen koltozksdése volna...
(Epedéssel:) Oh! légy szdnalommal irdntam...
légy szadnalommal irdntam...

(Kwiilrdl, kezdetben halkan, majd mind jobban meg-
erdsodve mintegy a templombdol tavozék zsivaja.)

DORBAY: Oh j&jj! Oh j6j;! Menjiink... men-
jiink... régton itt lesznek a templombél...

ESZTER (megremegve, de még eqyre tartd dlmodds-
ban, halkan, majonem suttogva:) Oh! ne kelts
fel, ne kelts fel, ne még... ne még... oly j6 itt
lenni veled... Emlékszel, amikor el8szér tép-
tem a virdgod, amikor megragadtad a karo-

mat mondtad: ,kis tolvaj”... Mondjad, ho-
gyan mondtad, suttogva a fiillembe, oly édes
hallanom...

DORBAY: Kis tolvaj, kis tolvajom, rajtakapta-
lak, a gyénge karod megragadtam... (Kitors
azenvedéllyel:) Velem kell jonnsd — imadlak!

ESZTER: Hov4 vezetsz?... A varosba?... {gér-
ted... mondtad, ma megyiink... péntek este...
(lomét eldlmodozva:) Nagy palotdk, marvany-
bdl, égbe nyulsk, kivildgitott kristalyiiveg ab-
lakokkal, mint az ég8, érids-szemek... Nagy
utcdk, virdgos sétahelyek, hol kigyézik a nép,
visszhangzik a viddmséag, kacag az élet 6ro-
me... Dal és zene, szerelmes hegedik... Se-
lyem, arany, lerészegit8 gyonyérrel teli vildg.
Az igéret fsldje nékem, és ha nem ldthatom,
meghalok...

(Kiviilrél mind novekvé zsivay)

DORBAY (tirelmetlen:) Oh j&jj! Oh jojj!

ESZTER (anélkiil hogy halland, hirtelen kibonta-
kozva, minteqy az emléke nyiigében:) Nem, nem
igy... nem igy mondta Aron... (Rémiilten a kar-
székre mutatva:) Latom itt... hallom a hangjat
(Kudltva:) ,Meghalsz, ha latod!” Igaz?... Meg
kell halnom?...

(Kiinn egyre tartd s mintegy kizeleds zsivay.)

DORBAY: Oh j&jj! Oh jsjj! A templombél mar
utban vannak!...

ESZTER (magdnkiviil:) Az igéret foldje... meg
kell halnom, ha latom... (Kétségbeesetten, zo-
kogva, kitdrt karokkal, tebetetlen:) Nem mehe-
tek, nem mehetek, nem mehetek, csak a ha-
taraig... s a hatdra a kiiszob!...

DORBAY (ldzas tiirelmetlenséggel:) Megvéd-
lek... szeretlek... az enyém leszel... az enyém
vagy... a csékban megeskiidtiink egymaés-
nak... J&jj! j6jj! jonnod kell!

ESZTER (az avztalba kapaszkodva:) Ez asztal
1tt...

DORBAY: Mar nem a tiéd...

ESZTER (a férfi teritékére mereds szemmel:) E te-
riték... s mellette az enyém...

DORBAY: Nem a tiéd...

ESZTER: E gyertydk, amelyeket megaldot-
tam...

DORBAY: Az ald4sod leszakadt réluk, értsd
meg, a nyomorusdg falujdban vagyunk, feke-
te rémes hegyek kozott, amelyekkel nédszra
kél a szél, orditja, zigja: Hal4ll Hal4l! Oh
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j6jj! oh j&jjl... az életbe... Eszter! a szerelem-
be! a szerelembe j&jj! Néhdny perc még... az
id8 a... (Mind nivekvd, mind kozeleds zsivaj)
Méar-mar itt vannak!... hallod 8ket?... nem le-
het varnom... Oh j&jj! oh j&jj! (A kiivzkids
asszonnyal a karjai kozott:) Nem jossz?... (A zai-
vajra figyelve:) S ha mar kés8 volnal (Hirtelen
kiegyenesedve, az asszony testével mintegy braviir-
ban a karjai kozott, kidltva:) Ah! most mér
mindegy, nekem... most mér az enyém vagy...
és most m4r mit bAnom én, ha jénnek is.

ESZTER (lizban, rajongdssal, Dobayhoz simul-
va:) Nem... nem... vezess... vezess... (a Dorbay
karydban kdelé tamolyogva, az asztalra mereds
szemekkel:) Ez asztal itt... a Péntek Este
szentségében...

DORBAY: A védrosok... a vasdrnap gydnyoré-
ben...

(El kizéprol. Az ajtd nyitva maradt. Kiinn, a hivék el-
széledése sordn megenyhiilé zsivaj. A szin néhdny pil-
lanatig iires marad. Teljes csend, néha sz¢l.)

Hatodik jelenet
Aron, Jib, Samuel, majod Eva

(Aron belép kizéprél. Job, Samuel kivetik, s az asztal
mentén dllanak meg.)

ARON (a uzin kizepén, dlddlag felemelt karokkal:)
Legyen aldott e haz... (Hirtelen koriiltekintve,
abbahagyva az dlddst:) Az asszony?...

JOB: A kertben lesz taldn?...

SAMUEL: Avagy elment a templomig... eléd-
be...

ARON: Csak lattam volna... (Az ablakhoz megy,
kidlt:) Eszter! Eszter!

EVA (betir balrdl, magdnkiviil:) Segitség! Segit-
ség! Az asszony... Eszter.. Most megy...
most... a ,Fekete Vaddsz”-szall...

(Job, Samuel megdsbbenve eqgymdsra tekintenck az
asztalndl.)

ARON (eltintorodva az ablak mellsl:) Elment?...
Eszter elment?... A ,Fekete Vaddsz”-szal?...
(Hirtelen, eliszonyodva, rettenetes kétségbeeséssel
kidltva:) Péntek Este, vasiuton! (Megragadja
az Eva karjit:) Kigyé! Te tudtad!

EVA (az Aron karja alatt térdre esve, lizban:)

En?... )6 uram... én?...

ARON (elengedve:) Nem... nem... te nem tud-
tad... te nem tudtad... (Jéb és Samuel felé for-
dulva, tsmét kidltva:) De ti... ti tudtatok!...

JOB (megdibbenve:) Mi?...Aron?...

SAMUEL (mint Jéb:) Hogy gondolod...

ARON: Igaz... 8riiltség... ti nem tudtatok... ho-
gyan is tudtitok volna... (kitorve:) De hat ki
tudta, mondjatok egy embert (ringatizé ka-
rokkal:), adjatok egy embert... valakit, aki 1¢-
legzik... valamit, aminek élete van... ide a ke-
zeim kozé... egy embert, aki tudta, aki segéd-
kezett neki... hadd térém &ssze... hadd fojtom
meg... megéllj! megélljatok!... vagy ha a sza-
vam el nem ér hozz4, ha a hangom utol nem
éri, ugy érd utol 4tkom, érd utol gyész, gyot-
relem... és amint fslénk az ég, tgy boruljon
fsléd a nyomor, és amint benniinket a csil-
lag, Ggy kévessen nyomon a ragaly mint l4n-
golé heve a napnak, az arcod fehérségét
marja ki a himlg, a szemed vildgét tépje ki az
éj és keriiljon az ember, és fusson el8led az
allat, és gyermekeid asztaldtsl légy elkerget-
ve és légy kirtigva, bitangul e vil4gon ne jar-
hass csak arra, amerre a kénnyek, a kin, a
halél varakozik redd! (Az ajtd vzdrnydhoz vd-
godik, szétkuszdlt hajjal, s szakdlla mind beljebb
keriil és maga elé meredve, mintegy az dtkozéddson
rajtakapva magdt, zokogva, irtézattal:) Ah! Esz-
ter... Eszter... (Az ablak melletti falon vergéove,
zokogva:) Tépjétek meg a ruhdmat, tépjétek
meg a szakdllamat és tépjétek ki a szivemet,
mint a falu veszett kuty4jat, verjetek agyon,
oljetek meg... gyermekeim, testvéreim, ko-
nyorgok, oljetek meg!... dljetek meg!... mit
keressek én ezen a vildgon... Ez a vildg mar
nem az én viligom, ezek az emberek maér
nem hasonlék énhozzdm, egy egészen 4j vi-
ldg terjed arra, messze, hegyeken tul, felhs-
kon tdl elverve a szél hatan a ragalyat ida-
ig!... Oljetek meg!.... Oljetek meg!... Kénys-
riiljetek rajtam, &ljetek meg!... Vagy ha nem
akartok, ha nem tudtok megélni, dgy hat ad-
jatok vigaszt, egy vigasztalé szét, egy hangot,
mely enyhet tudna hozni...

(Job és Samuel a szemetket elfodve virva dllanak az
asztal mellett.)

ARON (egyre zokogva:) Nem tudtok?... vigaszt
sem tudtok?... gy hat védjétek, aki elhagyott,
mondjatok egy szét a mentségére... Halljatok,
egy szét... J6b! Sdmuel! egy szétl... vagy te,
Eva, te tudsz talan?...
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(Job és Samuel tagaddlag rdazzik a fejoket. Eva a
padlén zokog.)

ARON: Elment... nem tudta semmi visszatarta-
ni... e fehér fej, ez 8sz szakall... e haz... e gyer-
tydk! a Péntek Este vildgossiga, a Péntek
Estnek asztala!... Elment a varosért... (Kitor-
ve:) A varosért! De hat mi a varos?... hitetle-
nek vildga, cudarsig! Es az kiilonb, mint én?
és az jobban megérti, mint én és az kedvesebb
neki, mint én, a hitetlenség is kedvesebb, a
biin is kedvesebb, és minden és minden ked-
vesebb, mint e hiz, kedvesebb, mint a Tér-
vény!? (Gondolkodds utdn:) Hat mindebben hol
van az Isten?... (Kidltva:) Hol van az Isten?...

JOB (nehezteléssel:) Aron!...

SAMUEL (mint Jéb:) Péntek Estel...

ARON (felkapva a pobdrszéken l6v6 kinyvet, liza-
van lapozva benne, kidltva:) Ah! igen, tudom
maér, tudom maér, hol van, a megtorldsban, a
biintetésben, a bossziban van, a bossziban!
a bossztiban! a bossziiban! (Felrdntva az abla-
kot o kifesziilve, az égnek emelt arccal, az dtok keé-

Jében részegen, mintegy az égbe kidltva:) Kirdlyok
Kiralya! bossziall$ Isten! Izrael Istene! verd
meg! verd meg!

(Job és Samuel megdibbenve dllanak. Eva dsszekupo-
rodva a padlén, zokogva keresztet vet.)

ARON (visszakeriilve, felsegitve Evit:) Tudom, el
akartdl menni, hogy elkeriiljed a gydszt, ne
lassad a fajdalmamat... Ugy hat tudd meg:
nincs gyasz, nincs fijdalom tsbbé... elmiilta-
nak. Itt fogsz maradni, ugye?...

EVA: Itt... itt, j6 uram...

ARON (elengedve Eva karydt, szildrdan, kimaga-
dodva a szin kozepén, dldlag felemelt karokkal és
ozildrd hangon:) Legyen &ldott e héiz, &ldott
ami benne él, mi benne vagyon és dicséri az
Istent!

JOB és Samuel (cvendesen:) Amen.

ARON (az asztalra mutatva:) Testvéreim... az

ebédhez.

Fiiggony legordiil
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